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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
 

Направление подготовки: 45.03.02 Лингвистика 
Направленность (профиль) Перевод и переводоведение 

Дисциплина: Теоретическая фонетика английского языка 

Семестр изучения: 5 семестр 
Форма промежуточной аттестации: экзамен 

 

2. ПЕРЕЧЕНЬ ФОРМИРУЕМЫХ КОМПЕТЕНЦИЙ 

 

2.1. Компетенции, закреплённые за дисциплиной 

Изучение дисциплины «Теоретическая фонетика английского языка» направлено на 

формирование следующих компетенций: 
Коды 

компете

нции (по 

ФГОС) 

Результаты освоения ОП 

Содержание компетенций 

согласно ФГОС 

Индикатор 

достижения 

компетенций и его 

содержание 

Перечень планируемых результатов 

обучения по дисциплине 

Уровень 

ОПК-1  

 

Способен применять 

систему лингвистических 

знаний об основных 

фонетических, лексических, 

грамматических, 

словообразовательных 

явлениях, орфографии и 

пунктуации, о 

закономерностях 

функционирования 

изучаемого иностранного 

языка, его функциональных 

разновидностях. 

ОПК-1.1 Адекватно 

анализирует 

основные явления и 

процессы, 

отражающие 

функционирование 

языка в синхронии и 

диахронии. 

 

Знает основные характеристики 

синхронического и 

диахронического подхода к 

изучению языков 

Умеет демонстрировать понимание 

сущности синхронического и 

диахронического подхода к анализу 

языковых явлений 

Владеет основными навыками 

анализа языковых явлений и 

процессов под руководством 

преподавателя 

Пороговый  

Знает общие особенности 

функционирования изучаемых 

языков в синхронии и диахронии 

Умеет учитывать особенности 

синхронического и 

диахронического подхода при 

анализе языковых явлений 

изучаемых языков 

Владеет способностью 

анализировать языковые явления и 

процессы с позиций синхронии и 

диахронии с учетом 

межпредметных связей 

Продвинутый  

Знает в совершенстве 

фонетические, лексические, 

грамматические особенности 

изучаемого языка, 

словообразовательные явления, 

правила орфографии и пунктуации 

в синхронии и диахронии 

Умеет сопоставлять различные 

точки зрения и аргументированно 

обосновать свою научную позицию 

Высокий 

зачет
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в ходе анализа языковых явлений 

Владеет комплексом навыков 

самостоятельного анализа 

языковых явлений и процессов с 

позиций синхронии и диахронии 

ОПК-1.2 Адекватно 

интерпретирует 

основные 

проявления 

взаимосвязи 

языковых уровней и 

взаимоотношения 

подсистем языка. 

 

Знает основные характеристики 

языковых уровней и подсистем 

изучаемых языков 

Умеет определять основные 

проявления взаимосвязи между 

уровнями и подсистемами языков 

при анализе языковых явлений и 

процессов 

Владеет первичными навыками 

интерпретации основных 

проявлений взаимосвязи языковых 

уровней и подсистем языка 

Пороговый  

Знает структурные особенности 

языковых уровней и подсистем 

языков в сопоставительном аспекте 

Умеет учитывать и 

интерпретировать взаимосвязь 

между языковыми уровнями и 

подсистемами языков при анализе 

языковых явлений и процессов 

Владеет навыками учета 

функционирования языка как 

системы и функциональных стилей 

при создании текстов 

Продвинутый  

Знает особенности 

функционирования языковых 

уровней и подсистем языков на 

основе 

Умеет определять и адекватно 

интерпретировать языковые 

явления и процессы на основе 

глубокого понимания взаимосвязи 

уровней и подсистем изучаемых 

языков 

Владеет навыками системного 

применения знаний о структурных 

особенностях изучаемых языков 

при создании текстов различных 

функциональных стилей 

Высокий 

ОПК-1.3 Адекватно 

применяет 

понятийный аппарат 

изучаемой 

дисциплины; 

соблюдает основные 

особенности 

научного стиля в 

устной и 

письменной речи. 

Знает основные научные понятия 

изучаемых дисциплин, общие 

требования к научному стилю 

изложения  

Умеет создавать основные типы 

текстов научного стиля в устной и 

письменной речи 

Владеет первичными навыками 

применения основных понятий 

изучаемой дисциплины при 

Пороговый  
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 создании текстов научного стиля 

Знает научные понятия изучаемых 

дисциплин с учетом 

межпредметных связей, требования 

к научному стилю с учетом 

особенностей устной и письменной 

речи 

Умеет адекватно применять 

научную терминологию в 

соответствии с типом текста 

научного стиля и формой 

изложения 

Владеет устойчивыми навыками 

устной и письменной речи в рамках 

научного стиля с учетом 

особенностей понятийного 

аппарата изучаемой дисциплины 

Продвинутый  

Знает понятийный аппарат 

изучаемых дисциплин с учетом 

межпредметных связей, требования 

к научному стилю с учетом 

особенностей подстилей и 

коммуникативных целей 

Умеет создавать тексты научного 

стиля с учетом целевых установок, 

межпредметных связей, специфики 

терминологического аппарата 

научного направления 

Владеет совершенными навыками 

создания различных типов текстов 

научного стиля с грамотным 

применением понятийного 

аппарата изучаемой дисциплины и 

учетом межпредметных связей 

Высокий  

УК-1 Способен осуществлять 

поиск, критический анализ и 

синтез информации, 

применять системный 

подход для решения 

поставленных задач 

УК-1.2 Применяет 

критический анализ, 

систематизацию и 

обобщение 

информации для 

решения 

поставленных задач. 

Знает структуру, виды, методы 

критического анализа и принципы 

его применения для решения 

поставленных задач. 

Умеет анализировать поставленную 

задачу, как систему, выявляя еѐ 

составляющие и связи между ними, 

используя логико-

методологический инструментарий 

для критического анализа. 

Владеет навыками критического 

анализа. 

Пороговый  

Знает принципы, виды и способы 

систематизации, обобщения 

информации для решения 

поставленных задач. 

Умеет преобразовывать 

информацию в удобную для 

использования, хранения и 

дальнейшего применения форму, 

Продвинутый  
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устанавливать смысл, значение 

собранной информации для 

решения поставленных задач. 

Владеет навыками систематизации 

и обобщения (интерпретации) 

информации, полученной из разных 

источников; установления полноты 

и достоверности имеющейся 

информации для решения 

поставленных задач. 

Знает основные принципы и 

методы критического анализа, 

систематизации и обобщения 

информации, для решения 

поставленных задач. 

Умеет рассматривать и предлагать 

возможные варианты решения 

поставленной задачи, выделяя еѐ 

базовые составляющие, оценивая 

их достоинства и недостатки; 

определяет, интерпретирует и 

ранжирует информацию, 

полученную из разных источников, 

необходимую для решения задачи в 

соответствии с еѐ условиями. 

Владеет навыками критического 

анализа, систематизации и 

обобщения информации, 

использования системного подхода 

для решения поставленных задач. 

Высокий  

 

3. СОДЕРЖАНИЕ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 
 

3.1 Виды оценочных средств промежуточной аттестации 

 

№ 

п/п 

Код компетенции/ 

планируемые 

результаты обучения 

Контролируемые 

темы/ разделы 

Наименование оценочного средства 

для текущего контроля 

Наименование 

оценочного 

средства для 

промежуточной 

аттестации 

1 

ОПК-1.1 ОПК-1.2 

ОПК-1.3 УК-1.2 
Фонетика как 

отдельный раздел 

языка 

Устный опрос, сравнительная таблица Устный опрос 

2 
ОПК-1.1 ОПК-1.2 

ОПК-1.3 УК-1.2 
Фонология и ее 

разделы 

Устный опрос, письменная работа, 

кластер 
Устный опрос 

3 
ОПК-1.1 ОПК-1.2 

ОПК-1.3 УК-1.2 
Слог и 

слогосложение 

Устный опрос, письменная работа, 

конспект 
Устный опрос 

4 

ОПК-1.1 ОПК-1.2 

ОПК-1.3 УК-1.2 
Интонация и 

просодия 

Собеседование, устный опрос 

(выполнение устных упражнений на 

чтение и постановку интонации), 

письменная работа, конспект 

Устный опрос 

5 
ОПК-1.1 ОПК-1.2 

ОПК-1.3 УК-1.2 
Ударение  собеседование, устный опрос 

(выполнение устных упражнений на 
Устный опрос 
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постановку ударения), письменная 

работа, кластер 

Типовые задания, критерии и показатели оценивания в рамках текущего контроля 

представлены в рабочей программе дисциплины. Полные комплекты оценочных средств 

хранятся на кафедре. 

 

3.2 Содержание оценочных средств 

 
Перечень вопросов к устному опросу: 

1. Phonetics as a branch of linguistics. Phonetics and other disciplines. Applications of 

phonetics. (Связь фонетики с другими дисциплинами)  

2. Branches of phonetics (Разделы фонетики)  

3. Components of the phonetic system of language (Фонетическая система 

английского языка)  

4. Тhe articulatory classification of English vowels (Классификация гласных по 

артикуляционному типу) 

5. The articulatory classification of English consonants (Классификация согласных по 

артикуляционному типу) 

6. Phoneme as many-sided dialectic unity of language. Types of allophones. Distinctive 

and irrelevant features of the phoneme (Фонема как раздел языка)  

7. Main phonological schools (основные фонологические школы)  

8. Тhe system of vowel phonemes in English. Problem of diphthongs (Система 

гласных фонем в английском языке. Дифтонги) 

9. The system of consonant phonemes in English. Problem of affricates (Система 

согласных фонем в английском языке. Аффрикаты) 

10. Modifications of English consonants and vowels in speech (Изменение гласных и 

согласных звуков в процессе речи)  

11. Theories on syllable division and formation (Теория слогосложения)  

12. The structure and functions of syllable in English (Слог. Его структура и 

функции) 

13. Word stress in English (Ударение в английском языке)  

14. Intonation and prosody: definition, functions, components, spheres of application 

(Интонация и просодия)  

15. The structure of English tone-group  (Тон в английском языке)  

16. Phonostylistics.Types and styles of pronunciation in English  (Фоностилистика. 

Типы произношения в английском языке) 

 

4. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ 

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 
 

4.1. Порядок проведения промежуточной аттестации 
Промежуточная аттестация по данной дисциплине проводится в форме устного 

опроса 

 

В ходе устного ответа обучающийся должен ответить на два теоретических 

вопроса, опираясь на знания и умения, полученные в ходе освоения дисциплины. 
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Продолжительность ответа – 7-10 минут на обучающегося.  
 
4.2. Критерии оценивания промежуточной аттестации по видам 

оценочных средств 
Максимальный балл за устный ответ составляет 40 баллов, исходя из расчета по 

20 баллов на каждый вопрос 

Отлично 

20-18 баллов 
Хорошо 

17-15 баллов 
Удовлетворительно 

14-10 баллов 
Неудовлетворительно9-0 

балла 

Высокий уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 

проверяемых 

компетенций 

Пороговый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Недостаточный уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Обучающийся отлично 

знает материал, умеет 

анализировать проблему и 

аргументировано изложить 

свою точку зрения, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим запасом, 

грамотно изъясняется с 

использованием точных 

терминов и названий. 

Обучающийся 

практически не допускает 

ошибок. 

Обучающийся 

хорошо знает 

материал, умеет 

анализировать 

проблему и 

аргументировано 

изложить свою точку 

зрения, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим 

запасом, грамотно 

изъясняется на 

иностранном языке с 

использованием 

точных терминов и 

названий. 

Обучающийся 

допускает 

незначительные 

ошибки. 

 Обучающийся знаком с 

материалом, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим запасом. 

Обучающийся допускает 

фактические и языковые 

ошибки, не оперирует 

лексическим и 

терминологическим 

запасом по теме. 

Обучающийся не знает 

основных положений 

вопроса, не ориентируется в 

основных понятиях, 

излагает материал с трудом, 

с грубыми фактическими и 

языковыми ошибками, либо 

отказывается от ответов на 

вопросы. 

4.3. Результаты промежуточной аттестации и уровни сформированности 

компетенций 
При подведении итогов учитываются результаты текущего и рубежного кон-

троля.  

0-49 баллов - неудовлетворительно (2); 

50-74 баллов - удовлетворительно (3); 

75-89 баллов - хорошо (4); 

90-100 баллов - отлично (5) . 

Особенности проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов 

и лиц с ограниченными возможностями здоровья обозначены в рабочей программе 

дисциплины (модуля). 

Уровни сформированности компетенций определяется следующим образом: 

1. Высокий уровень сформированности компетенций соответствует оценке отлич-

но:  

- предполагает формирование компетенций на высоком уровне, знание возможно-

сти интегративного подхода в исследовании; положений фонетики, единиц фонологиче-
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ского уровня, современных научных достижений в области спецфилологии и смежных 

областях научного знания, основных разделов фонетики языка.  

- Обучающийся способен оценивать роль новых знаний, навыков и компетенций в 

профессиональной деятельности; умения осмысливать процессы, события и явления в 

их динамике и взаимосвязи, применять ранее полученные знания для расширения и 

углубления знаний языковых явлений и закономерностей языка, делать самостоятельные 

выводы и умозаключения, а также проводить параллели между смежными явлениями; 

комбинировать данные в самостоятельном исследовании, делать следующие виды анали-

за текста: этимологический анализ, семасиологический анализ, фразеологический ана-

лиз, паремиологический анализ, морфологический анализ на деривационном и мор-

фемном уровнях 

- Обучающийся владеет навыками грамотного использования метаязыка и поня-

тийного аппарата, формулирования собственной точки зрения, сопоставления ранее по-

лученных знаний с новыми знаниями с целью установления и понимания междисципли-

нарных связей, способностью использовать данные смежных наук в ходе анализа языко-

вых единиц для анализа значения и роли языковых единиц в дискурсе, навыками исполь-

зования языковых средств морфологического уровня в различных стилях речи  

2. Продвинутый уровень соответствует оценке хорошо:  

- предполагает формирование компетенций на более высоком уровне: знание ос-

новных положений фонетики, терминологии, метаязыка, типологии языковых явлений, 

особенности языковых разделов как базовой науки, основных теорий фонемы, теории 

слога, понятия функциональных и фонетических стилей 

- вычленять смежные сферы в изучаемых дисциплинах; умение анализировать 

языковой материал, обобщать языковые факты и самостоятельно делать выводы, приме-

нять ранее полученные знания, устанавливать соответствия между языковыми, фонети-

ческими явлениями в различных языках; применять понятия разделов языка при изуче-

нии смежных дисциплин, обобщать и систематизировать сведения о фонетическом строе 

языка 

- обучающийся способен давать развернутые ответы на теоретические вопросы 

дисциплины, использовать данные смежных наук в ходе анализа языковых единиц для 

анализа значения и роли языковых единиц в дискурсе, сравнивать, сопоставлять, обоб-

щать факты и явления из различных сфер знания для решения профессиональных задач 

на уровне не ниже оценки «удовлетворительно». 

3. Пороговый уровень соответствует оценке удовлетворительно:  

- предполагает формирование компетенций на начальном уровне:  

- знание принципов взаимодействия наук в современном обществе, общих поло-

жений фонетического уровня языка 

- обучающийся способен отвечать на вопросы теоретического характера, опираясь 

на базовые знания и общие положения по данной дисциплине.  

4. Недостаточный уровень соответствует оценке неудовлетворительно. 
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